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Von offenen Flammen
und Hitzequellen
fernhalten. Kann
Feuer fangen.

Keep away from open
flames and heat
sources. May catch
fire.

Tenir à l'écart des
flammes nues et des
sources de chaleur.
Peut prendre feu.

Tenere lontano da
fiamme libere e fonti
di calore. Può
prendere fuoco.

Verwijderd houden
van open vuur en
warmtebronnen. Kan
vlam vatten.

Mantener alejado de
llamas abiertas y
fuentes de calor.
Puede incendiarse.

Uchovávejte mimo
dosah otevřeného
ohně a zdrojů tepla.
Může se vznítit.

Držati dalje od
otvorenog plamena i
izvora topline. Može
se zapaliti.

Držati dalje od
otvorenog plamena i
izvora topline. Može
se zapaliti.

Nyílt lángtól és
hőforrástól távol
tartandó.
Meggyulladhat.

Bei elektrischen
Dekorationen
sicherstellen, dass
diese für den
Gebrauch in
Haushalten zertifiziert
sind (z.B. CE-
Kennzeichnung).
Überprüfen Sie vor
Gebrauch auf
Beschädigungen.

For electrical
decorations, make
sure that they are
certified for use in
households (eg CE
marking). Check for
damage before use.

Pour les décorations
électriques, veillez à
ce qu'elles soient
certifiées pour un
usage domestique
(marquage CE par
exemple). Vérifiez les
dommages avant
utilisation.

Per le decorazioni
elettriche, assicurarsi
che siano certificate
per l'uso domestico
(ad esempio
marcatura CE).
Verificare la presenza
di danni prima
dell'uso.

Zorg er bij elektrische
decoraties voor dat
deze gecertificeerd
zijn voor huishoudelijk
gebruik (bijv. CE-
markering).
Controleer vóór
gebruik op
beschadigingen.

En el caso de
decoraciones
eléctricas, asegúrese
de que estén
certificadas para uso
doméstico (por
ejemplo, marcado
CE). Compruebe si
hay daños antes de
su uso.

elektrických dekorací
se ujistěte, že jsou
certifikovány pro
použití v domácnosti
(např. označení CE).
Před použitím
zkontrolujte, zda
nedošlo k poškození.

Za električne ukrase
provjerite jesu li
certificirani za
uporabu u kućanstvu
(npr. CE oznaka).
Provjerite ima li
oštećenja prije
uporabe.

Za električne ukrase
provjerite jesu li
certificirani za
uporabu u kućanstvu
(npr. CE oznaka).
Provjerite ima li
oštećenja prije
uporabe.

Az elektromos
dekorációk esetében
győződjön meg arról,
hogy azok háztartási
használatra
alkalmasak (pl. CE-
jelöléssel). Használat
előtt ellenőrizze, hogy
nem sérült-e.

Bei Dekorationen mit
starken Duftstoffen
oder Sprays können
diese bei
empfindlichen
Personen
Atemprobleme
verursachen.

Decorations with
strong fragrances or
sprays can cause
respiratory problems
in sensitive people.

Les décorations aux
parfums forts ou aux
sprays peuvent
provoquer des
problèmes
respiratoires chez les
personnes sensibles.

Decorazioni con forti
fragranze o spray
possono causare
problemi respiratori
alle persone sensibili.

Decoraties met sterke
geuren of sprays
kunnen bij gevoelige
mensen
ademhalingsprobleme
n veroorzaken.

Las decoraciones con
fragancias fuertes o
sprays pueden
provocar problemas
respiratorios en
personas sensibles.

Dekorace se silnými
vůněmi nebo spreji
mohou citlivým lidem
způsobit dýchací
potíže.

Ukrasi s jakim
mirisima ili sprejevima
mogu uzrokovati
probleme s disanjem
kod osjetljivih osoba.

Ukrasi s jakim
mirisima ili sprejevima
mogu uzrokovati
probleme s disanjem
kod osjetljivih osoba.

Az erős illatanyagokat
vagy spray-ket
tartalmazó díszítések
érzékeny embereknél
légzési problémákat
okozhatnak.

Wo das Produkt
hergestellt wurde,
insbesondere wenn
bestimmte Standards
erfüllt sein müssen.

Where the product
was manufactured,
especially if certain
standards must be
met.

Où le produit a été
fabriqué, surtout si
certaines normes
doivent être
respectées.

Dove è stato
fabbricato il prodotto,
soprattutto se devono
essere rispettati
determinati standard.

Waar het product is
vervaardigd, vooral
als aan bepaalde
normen moet worden
voldaan.

Dónde se fabricó el
producto,
especialmente si se
deben cumplir ciertos
estándares.

Kde byl produkt
vyroben, zejména
pokud musí být
splněny určité normy.

Gdje je proizvod
proizveden, osobito
ako moraju biti
zadovoljeni određeni
standardi.

Gdje je proizvod
proizveden, osobito
ako moraju biti
zadovoljeni određeni
standardi.

A termék gyártási
helye, különösen, ha
bizonyos
szabványoknak meg
kell felelniük.

Warnung bei
Tischsets mit
Dekorationen, die
Kleinteile enthalten,
die eine
Erstickungsgefahr für
kleine Kinder
darstellen könnten.

Warning about
placemats with
decorations that
contain small parts
that could pose a
choking hazard to
small children.

Avertissement sur les
sets de table dont les
décorations
contiennent de petites
pièces pouvant
présenter un risque
d'étouffement pour les
jeunes enfants.

Avvertenza sulle
tovagliette con
decorazioni che
contengono piccole
parti che potrebbero
rappresentare un
rischio di
soffocamento per i
bambini piccoli.

Waarschuwing voor
placemats met
versieringen die kleine
onderdelen bevatten
die verstikkingsgevaar
kunnen opleveren
voor kleine kinderen.

Advertencia sobre
manteles individuales
con adornos que
contengan piezas
pequeñas que puedan
suponer un peligro de
asfixia para los niños
pequeños.

Upozornění na
prostírání s
dekoracemi, které
obsahují malé části,
které by mohly pro
malé děti
představovat
nebezpečí udušení.

Upozorenje na
podmetače s
ukrasima koji sadrže
male dijelove koji
mogu predstavljati
opasnost od gušenja
za malu djecu.

Upozorenje na
podmetače s
ukrasima koji sadrže
male dijelove koji
mogu predstavljati
opasnost od gušenja
za malu djecu.

Figyelmeztetés az
olyan díszítéssel
ellátott alátétekre,
amelyek apró
alkatrészeket
tartalmaznak,
amelyek
fulladásveszélyt
jelenthetnek
kisgyermekek
számára.

Klarstellung, dass das
Produkt nicht essbar
ist, insbesondere bei
natürlichen
Materialien wie
Bambus oder Kork.

Clarification that the
product is not edible,
especially in the case
of natural materials
such as bamboo or
cork.

Précision que le
produit n'est pas
comestible,
notamment dans le
cas de matériaux
naturels comme le
bambou ou le liège.

Chiarimento che il
prodotto non è
commestibile,
soprattutto nel caso di
materiali naturali
come bambù o
sughero.

Verduidelijking dat het
product niet eetbaar
is, vooral als het gaat
om natuurlijke
materialen zoals
bamboe of kurk.

Aclaración de que el
producto no es
comestible,
especialmente en el
caso de materiales
naturales como el
bambú o el corcho.

Upřesnění, že
výrobek není
poživatelný, zejména
v případě přírodních
materiálů, jako je
bambus nebo korek.

Pojašnjenje da
proizvod nije jestiv,
posebno u slučaju
prirodnih materijala
kao što su bambus ili
pluto.

Pojašnjenje da
proizvod nije jestiv,
posebno u slučaju
prirodnih materijala
kao što su bambus ili
pluto.

Annak tisztázása,
hogy a termék nem
ehető, különösen
természetes anyagok,
például bambusz vagy
parafa esetében.

- „Halten Sie das
Produkt von kleinen
Kindern fern.
Erstickungsgefahr
durch Kleinteile.“

- "Keep the product
away from small
children. Danger of
suffocation due to
small parts."

- « Gardez le produit
hors de portée des
jeunes enfants.
Risque d'étouffement
dû aux petites pièces.

- “Tenere il prodotto
lontano dalla portata
dei bambini piccoli.
Pericolo di
soffocamento a causa
di piccole parti.

- “Houd het product uit
de buurt van kleine
kinderen.
Verstikkingsgevaar
door kleine
onderdelen.”

- “Mantenga el
producto alejado de
los niños pequeños.
Peligro de asfixia
debido a piezas
pequeñas."

- „Uchovávejte
výrobek mimo dosah
malých dětí.
Nebezpečí udušení
malými částmi."

- “Proizvod držite
podalje od male
djece. Opasnost od
gušenja zbog malih
dijelova.”

- »Izdelek hranite
izven dosega majhnih
otrok. Nevarnost
zadušitve zaradi
majhnih delov.«

- „A terméket tartsa
távol kisgyermekektől.
Fulladásveszély az
apró alkatrészek
miatt."
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